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1. Pulse la tecla NoMol para activar o desactivar esta función. 

Modo No molestar

  Temporis IP 800
GUÍA RÁPIDA 

 

 

Teclas contextuales

En modo edición /marcación: borra 
caracteres / dígitos
En comunicación : silencia / activa el 
micrófono
Pulsar para rechazar una llamada.      

Auriculares

Acceso al buzón de voz

Con llamada entrante:aumenta el 
volumen del timbre
En comunicación: aumenta el 
volumen del auricular, cascos o 
manos libres

Activa/desactiva el manos libres

Con llamada entrante: disminuye el 
volumen del timbre
En comunicación: disminuye el 
volumen del auricular, cascos o 
manos libres

Tecla confirmar

Teclas de navegación (arriba, abajo, 
izquierda, derecha) 
Acceso directo a funciones    

Acceso a la lista de los 
números marcados

 

Registrando cuenta

Cuenta registrada

Fallo de registro

En modo auricular

Manos libres activado

En modo cascos

Micrófono silenciado

Llamada/s perdida/s

Llamada entrante

Llamada saliente

Desvío activado o llamada desviada

Modo No molestar

Respuesta  automática activada

Buzón de voz

Llamada puesta en espera

Parpadea cuando no hay conexión de red

Mención de copyright y marcas
Copyright © 2011 ATLINKS. Todos los derechos reservados. ATLINKS se reserva el derecho de modificar las especificaciones técnicas 
de sus productos sin preaviso, con el objetivo de aportar mejoras técnicas o respetar nuevas reglamentaciones.
Alcatel y Temporis son marcas registradas. El logotipo y el nombre de Alcatel son marcas registradas de Alcatel utilizadas bajo licencia 
por ATLINKS.

Teclas de línea 

 
 Jue 27 Ene

AgendaListas DND Menu

Jue 27 Ene

AgendaListas DND Menu

Déclaration de conformité pour la Communauté Européenne
ATLINKS déclare que le téléphone Temporis IP 800 est conforme aux exigences essentielles et aux dispositions pertinentes de la 
directive européenne 1999/5/CE. Vous pouvez télécharger la déclaration de conformité à l'adresse suivante :www.atlinks.com
Le logo CE porté sur les produits indique leur conformité aux exigences essentielles de toutes
les directives applicables.

Déclaration de conformité aux règles de la Commission Fédérale américaine des Communications (FCC)
Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limitations relatives à un appareil numérique de classe B, conformément à la 
Soussection J de la Section 15 des règles de la FCC. Ces dispositions visent à assurer une protection raisonnable contre les 
interférences nuisibles lorsque cet équipement est utilisé dans un environnement commercial. Cet équipement génère, utilise et peut 
émettre de l'énergie radioélectrique et peut, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions de ce manuel, causer des 
interférences de nature à perturber les communications radio. L'utilisation de cet équipement dans une zone résidentielle est susceptible 
de causer des interférences nuisibles auxquelles l'utilisateur est tenu de remédier à ses frais.

Environnement

 Ce symbole signifie que votre appareil électronique hors d'usage doit être collecté séparément et non jeté avec les déchets
ménagers. Dans ce but, l'Union Européenne a institué un système de collecte et de recyclage spécifique dont les producteurs ont la
responsabilité.
Cet appareil a été conçu et fabriqué avec des matériaux et des composants de haute qualité pouvant être recyclés et réutilisés. Les
appareils électriques et électroniques sont susceptibles de contenir des éléments qui, bien qu'indispensables au bon fonctionnement du
système, peuvent s'avérer dangereux pour la santé et l'environnement s'ils sont manipulés ou éliminés de manière incorrecte. Par
conséquent, veuillez ne pas jeter votre appareil usagé avec les ordures ménagères.
Si vous êtes propriétaire de l'appareil, vous devez le déposer au point de collecte local approprié ou le remettre à votre vendeur contre
l'achat d'un produit neuf.
(a)- Si vous êtes un utilisateur professionnel, référez vous aux instructions de votre fournisseur.
(b)- Si l'appareil vous est loué ou remis en dépôt, contactez votre fournisseur de service.
Aidez-nous à préserver l'environnement dans lequel nous vivons !

Mention de copyright et marques
Copyright © 2011 ATLINKS. Tous droits réservés. ATLINKS se réserve le droit de modifier les spécifications techniques de ses produits,
sans préavis, afin d‘y apporter des améliorations techniques ou de respecter de nouvelles réglementations.
Alcatel et Temporis sont des marques déposées. Le logo et le nom Alcatel sont des marques enregistrées d’Alcatel Lucent, utilisées 
sous licence par ATLINKS.

Garantie du constructeur
Vous êtes priés de lire attentivement le guide d’utilisation inclus dans ce coffret.
Le produit Temporis IP 800 est un équipement agréé conformément à la réglementation européenne, attesté par le marquage CE.
Le produit que vous venez d’acheter est un produit technologique, il doit être manipulé avec soin.
A noter : vous disposez d’une garantie légale sur ce produit conformément à la réglementation applicable à la vente des biens de
consommation dans le pays dans lequel vous avez effectué cet achat.
Pour toute information relative à cette garantie légale, veuillez vous adresser à votre revendeur.
Sans préjudice de la garantie légale dont les produits bénéficient, ATLINKS garantit que le produit figurant dans le présent coffret
(Temporis IP 800) est conforme à ses spécifications techniques figurant dans le guide d’utilisation inclus dans le présent coffret, et ce
pendant une période de garantie, comptée à partir de la date d’achat du Produit neuf, la date figurant sur votre facture ou votre ticket
de caisse où est indiqué le nom de votre revendeur faisant foi, et égale à : Vingt quatre (24) mois pour l’appareil téléphonique, à
l’exclusion des consommables, accessoires et batteries.
Pour toute réclamation au titre de cette garantie pendant la période de garantie, vous devez retourner le Produit au complet, auprès de
votre revendeur, accompagné de la preuve d’achat, constituée par la facture ou ce ticket de caisse émis par votre revendeur, indiquant
le lieu de l’achat et le numéro de série du Produit, suivant l’apparition ou la découverte de la défectuosité.
ATLINKS s’engage à réparer tout élément défectueux du fait d’un vice de conception, de matière ou de fabrication, à ses frais, ou à le
remplacer, à ses frais, par un élément identique ou au moins équivalent en termes de fonctionnalités et de performances.
Si la réparation ou le remplacement s’avèrent impossibles à des conditions commerciales normales, le Produit vous sera remboursé ou
remplacé par un Produit équivalent.
Dans la limite maximum autorisée par le droit applicable, le produit ou l’élément de remplacement, qui peut être neuf ou reconditionné,
est garanti pendant une période de quatre vingt dix (90) jours à compter de la date de réparation ou jusqu’à la date de fin de la période
de garantie initiale si cette dernière est supérieure à quatre vingt dix (90) jours, étant précisé que toute période d’immobilisation du
Produit d’au moins sept (7) jours s’ajoutera à la durée de garantie restant à courir.
Cette garantie ne s’applique pas dans les cas suivants :
Installation ou utilisation non conforme aux instructions figurant dans le guide de l’utilisateur,
Mauvais branchement ou utilisation anormale du Produit, notamment avec des accessoires non compatibles, comme indiqué sur le
guide d’utilisation,
Produit ouvert, modifié ou remplacé au moyen de pièces non agréées, numéro de série effacé, illisible, détérioré,
Usure normale, y compris l’usure normale des accessoires, batteries et écrans,
Non respect des normes techniques et de sécurité en vigueur dans la zone géographique d’utilisation,
Produit ayant subi un choc ou une chute,
Produit détérioré par la foudre, une surtension électrique, une source de chaleur ou des rayonnements, un dégât des eaux, l’exposition à
des conditions de température, d’humidité ou autres conditions ambiantes excessives ou toute autre cause extérieure au produit,
Une négligence ou un entretien défectueux,
Une intervention, une modification ou une réparation effectuées par une personne non agréée par ATLINKS.
Si le Produit retourné n’est pas couvert par la garantie, vous recevrez un devis de réparation qui mentionnera le coût d’analyse et les
frais de transport qui vous seront facturés si vous souhaitez que le Produit vous soit retourné.

Declaración de conformidad para la Comunidad Europea
ATLINKS declara que el teléfono Temporis IP800 está conforme con las exigencias esenciales y las disposiciones 
pertinentes de la directiva europea 1999/5/CE.
Puede descargar la declaración de conformidad a la siguiente dirección:
www.atlinks.com
El logo CE utilizado en los productos indica la conformidad de los mismos con las exigencias esenciales de todas les 
directivas aplicables.

Declaración de conformidad con las reglas de la Comisión
Federal americana de las Comunicaciones (FCC)
Este equipamiento ha sido probado y declarado conforme con las limitaciones relativas a un aparato numérico de 
clase B, de conformidad con la sub-sección J de la Sección 15 de las reglas de la FCC. Estas disposiciones tienen 
como objetivo proteger razonablemente contra las interferencias nocivas cuando se utilice este aparato en un 
entorno comercial. Este aparato genera, utiliza y puede emitir energía radioeléctrica y puede, si no está instalado y 
utilizado de conformidad con las instrucciones de esta guía, causar interferencias que pueden perturbar las 
comunicaciones de radio. El uso de este aparato en una zona residencial puede causar interferencias nocivas a las 
cuales el usuario tiene la obligación de remediar a expensas suyas.

Medio ambiente

 Este símbolo significa que su aparato electrónico fuera de uso tiene que ser desechado independientemente 
y no debe ser tirado junto con los residuos domésticos. Con este propósito, la Unión Europea ha establecido un 
sistema de recolección y reciclado específico en el que la responsabilidad recae sobre los productores.
Este aparato está diseñado y fabricado con materiales y componentes de alta calidad que se pueden reciclar y reutilizar.
Es muy probable que los aparatos eléctricos y electrónicos contengan elementos que, si bien son indispensables 
para el correcto funcionamiento del sistema, pueden resultar peligrosos para la salud y el medioambiente si su 
manipulación y eliminación se realiza de forma incorrecta. Por lo tanto, le rogamos que no deseche su aparato 
usado junto con los residuos domésticos.
Si usted es el propietario del aparato, debe depositarlo en el punto de recogida local correspondiente o entregarlo al 
vendedor a cambio de la adquisición de un aparato nuevo.
(a)- Si usted es usuario profesional, consulte las instrucciones de su proveedor.
(b)- Si tiene el aparato en régimen de alquiler o en depósito, póngase en contacto con
su proveedor de servicios.
¡Ayúdenos a conservar el medioambiente en el que vivimos!

GARANTIA

Informamos que deberá leer atentamente el manual de utilización incluido en este embalaje.

El producto Temporis IP800 está conforme con las normas técnicas europeas, certificado con la marcación CE.

El producto que acaba de adquirir es un producto tecnológico, que debe ser manipulado con cuidado.

Este producto dispone de una garantía legal en los términos y condiciones aplicables a la venta de bienes de consumo del 
país donde compró el producto.

Para cualquiera información relativa a esta garantía legal, pregunte a su vendedor.

Sin perjuicio de toda y cualquier garantía legal del que el producto se beneficie, Atlinks garantiza que el producto que consta en el 
presente embalaje (Temporis IP800) es conforme a las especificaciones técnicas indicadas en el manual de utilización, durante el 
periodo de garantía. Este periodo de garantía tendrá inicio en la fecha de la compra de un Producto no usado, que se presume que sea 
la fecha que consta en la factura o en el ticket de compra emitido por su vendedor y en el que figura el nombre del vendedor, y por un 
periodo de:

Veinticuatro (24) meses para el teléfono, con excepción de los consumibles, accesorios y baterías. 

Cualquiera reclamación realizada en el ámbito de esta garantía y durante el periodo de garantía, deberá ser acompañada del Producto 
completo, el cual deberá ser devuelto al vendedor al que compró el Producto a la dirección correspondiente a su establecimiento de 
venta, tan pronto como surja o sea conocido el defecto, juntamente con el justificante de la compra, ya sea la factura o el ticket de 
compra emitido por el vendedor especificando el lugar de la compra y el número de serie del Producto. 

Durante el periodo de garantía, el Producto o la pieza que posea un defecto en su diseño, materiales o acabamientos será reparado o 
sustituido, gratuitamente, por u producto o pieza idénticos o por lo menos equivalentes en lo que se refiere a funcionalidades y 
desempeños. Si la reparación o la sustitución se revelasen imposibles o fueran desproporcionadas desde el punto de vista comercial 
teniendo en cuenta el valor del Producto, ATLINKS reembolsará el precio que fue pagado en la compra del Producto o sustituirá el 
Producto por un producto equivalente.

En los más amplios términos permitidos por la ley, el Producto o pieza reparados o substituidos, que pueden ser nuevos o remodelados, 
se benefician de una garantía de noventa (90) días a partir de la fecha de la reparación o sustitución, o hasta el fin de la garantía inicial 
del Producto, si esta fuese superior a los noventa (90) días. En el caso de que el periodo en que estuviese privado del uso del Producto 
por causa de la reparación o sustitución (siempre que el Producto con defecto se entregue a su vendedor hasta que sea puesto a su 
disposición) fuera superior a seis días, el periodo de garantía será alargado por el periodo excedente correspondiente. No obstante, si el 
plazo de la garantía legal en el caso de sustitución o reparación en vigor en su país fuese superior, sólo será aplicable la garantía legal.

Se excluyen de la presente garantía los siguientes casos:

- Productos dañados por un mal uso o utilización del Producto no conforme a las instrucciones del manual de usuario;

- Por una conexión incorrecta o uso inadecuado del producto, en particular con accesorios incompatibles en los términos que constan 
en el manual de utilización;

- Por causa de que el Producto haya sido abierto, modificado o equipado con piezas de sustitución no aprobadas;

- Remoción del número de serie o alteración de modo que el número de serie se torne ilegible.

- Desgaste normal, incluido el desgaste normal de los accesorios, baterías y pantallas;

- No haber respetado las normas técnicas y de seguridad vigentes en el área geográfica de utilización;

- Productos que hayan sufrido golpes o caídas;

- Daños resultantes de rayos, oscilaciones de energía, proximidad a una fuente de calor radiación, agua, exposición a temperatura 
excesiva, humedad u otras condiciones ambientales o cualquier causa externa al Producto.

- Negligencia o manutención incorrecta;

- Daños causados por servicios de manutención o reparación fuera de un centro homologado Atlinks.

Si el producto reexpedido no estuviese cubierto por la garantía, recibirá un presupuesto de reparación que mencionará el coste de 
análisis y los costes logísticos que serán cobrados en el caso de que pretenda que el Producto le sea devuelto. 

Esta garantía es válida en el país donde usted ha comprado el producto, con la condición de que sea un miembro de la Unión Europea.

Sin perjuicio de las disposiciones legales imperativas, todas las garantías que no están descritas en el presente documento son 
expresamente excluidas.

EN LOS MÁS AMPLIOS TÉRMINOS PERMITIDOS POR LA LEY APLICABLE.

A) ESTA GARANTIA ES EXCLUSIVA DE TODAS Y CUALESQUIERA OTRAS GARANTIAS, EXPRESAS O IMPLÍCITAS, INCLUIDO, 
PERO CON LIMITACIÓN, LAS GARANTIAS DE CALIDAD MERCANTIL O DE ADAPTACION A UN OBJETO PARTICULAR;

B) ATLINKS DECLINA CUALQUIER RESPONSABILIDAD POR PÉRDIDA O DETERIORO DE DATOS, INACTIVIDAD, PÉRDIDA DE 
OPORTUNIDADES DE NEGOCIOS, LUCRO CESANTE, PÉRDIDA DE CLIENTELA O DE OTRA VENTAJA ECONOMICA , O, EN 
GENERAL POR CUALESQUIERA DAÑOS INDIRECTOS, INMATERIALES, CONSECUTIVOS O ACCESORIOS;

C) LA RESPONSABILIDAD DE ATLINKS ESTÁ LIMITADA AL VALOR DE COMPRA DEL PRODUCTO, SALVO EN EL CASO DE 
NEGLIGENCIA, DOLO O DE RESPONSABILIDAD OBJETIVA DEL PRODUCTOR Y RESPONSABILIDAD POR MUERTE O DAÑOS 
PERSONALES.

Mención de copyright y marcas
Copyright © 2011 ATLINKS. Todos los derechos reservados. ATLINKS se reserva el derecho de modificar las especificaciones técnicas 
de sus productos sin preaviso, con el objetivo de aportar mejoras técnicas o respetar nuevas reglamentaciones.
Alcatel y Temporis son marcas registradas. El logotipo y el nombre de Alcatel son marcas registradas de Alcatel Lucent utilizadas bajo 
licencia por ATLINKS.

Model : IP 800
A/W No.: 10000362 Rev.0 (SP)
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• Pulse la  tecla           . Para recuperar la llamada pulse la tecla          .
Nota: con más de una llamada activa, seleccione la llamada con      y      y luego use  la tecla              para retener o 

recuperar la llamada.

Retener  una llamada

Teclas de línea

Teclas de navegación (arriba,
abajo, izquierda, derecha) +
acceso directo a funciones

Tecla de acceso directo

Tecla confirmar

Volver a la selección 
precedente en los menús
Con llamada entrante : pulsar
para rechazar una llamada

En reposo activa el desvío de llamadas
Durante las llamadas inicia la transferencia

Acceso a la lista de los
números marcados

Tecla para retener una llamada

Auriculares

Acceso al buzón de voz

Con llamada entrante: aumenta el
volumen del timbre
En comunicación: aumenta el volumen del
auricular, cascos o manos libres

Activa/desactiva el
manos libres

Con llamada entrante:
disminuye el volumen del timbre
En comunicación: disminuye el
volumen del auricular, cascos o
manos libres

Teclas contextuales

En comunicación:
silencia / activa el micrófono

Tecla  de llamada a 3

Registrando cuenta

Cuenta registrada

Fallo de registro

Nuevo(s) mensaje(s) de texto

Timbre desactivado

En modo auricular

Manos libres activado

En modo cascos

Micrófono silenciado

Llamada/s perdida/s

Llamada entrante

Llamada saliente

Desvío activado o llamada desviada

Modo no molestar

Respuesta  automática activada

Buzón de voz

Llamada puesta en espera

Parpadea cuando no hay conexión de red

1.  Pulse           para comprobar la dirección IP del teléfono.
2.  Abra un navegador de Internet en su ordenador. Introduzca http:// y la dirección IP en la barra de direcciones.
3. El usuario y  contraseña por defecto son «user/user»para usuarios y «admin/admin»para funciones de 

administrador.
4. La configuración mínima incluye una cuenta sip. Utilice la guía del administrador para más detalles.

Acceso al Interfaz Web

Cambiar el idioma

• Pulse  tecla Menú-> 3. Configuración> 1. Básica-> 1. Idioma
• Seleccione el idioma que desee y pulse

Realizar una llamada 

• Premarcación : teclee el número de destino y tome el auricular. 
• Marcación directa: levante el auricular e introduzca el número de teléfono. 
• Manos libres: introduzca el número de teléfono y pulse         o viceversa. 
• Auricular: pulse            , introduzca el número de teléfono y pulse          . 

• Con el auricular: tome el auricular.
• Con los cascos: pulse
• En manos libres: pulse        .

Aceptar una llamada

LLamada a 3 

1. Una vez que está en línea con su primer intelocutor, pulse la tecla           ; la llamada queda 
retenida

2. Marque el número del segundo interlocutor.
3. Pulse  la tecla            para establecer la conferencia.

Transferencia con consulta:
1. Pulse la tecla            durante la conversación activa; la llamada queda retenida. 
2. Marque el número  al que desea transferir. 
3. Cuando se responda a la llamada, cuelgue o pulse la tecla           para completar la 
 transferencia. 
Transferencia sin consulta:
1. Pulse  la tecla            durante la conversación activa; la llamada queda retenida. 
2. Marque el número al que desea transferir y pulse la tecla            o cuelgue.

Transferencia de llamadas 

1. Pulse        o            .
2. Introduzca el número de destino y pulse          . 
Nota: para desactivar el desvío de llamadas vuelva a pulsar         o             . Para cambiar el número de destino  destino, 

pulse la tecla Menú >2. Funciones>1. Desvío de llamada 

Desvío de llamadas  

1. Pulse la tecla Listas o      para entrar en el registro de llamadas. 
2. Desplácese por la lista usando         . 
Nota: para borrar una entrada, pulse la tecla Borrar. Para marcar pulse 2 veces           o la tecla Llamar . Para añadir a la 

agenda pulse la tecla Opción=> Añadir a Contactos

Lista de llamadas 

Acceso a la agenda :
1. Pulse la tecla Agenda.
2. Seleccione Agenda local u otras agendas y pulse 
Añadir una nueva entrada: 
1. Pulse la tecla Añadir.
2. Introduzca el nombre y pulse      .
3. Introduzca el número y pulse           o pulse la tecla OK.

Agenda 

Pulse            , seleccione la llamada que desee y pulse la tecla Llamar. 
Nota: en modo descolgado, se llamará al último número marcado. 

Rellamada
 

1. Pulse            para acceder al buzón de voz (cuando hay mensajes nuevos la tecla se ilumina). 

Buzón de voz 

 


